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Вэнь Синья проводила дедушку в гостиную бунгало Мо. Бунгало, оформленное в старинном
стиле, было наполнено антиквариатом. Мебель и полки были сделаны из дерева Фиби
Чжэньнань, и на этих полках были выставлены многочисленные ценные предметы
антиквариата и древние нефриты. С одной стороны стоял чайный столик из агарового дерева.
На чайном столике стоял изысканный фарфоровый чайный сервиз Руку. Он был таким же
ясным, как кусок Хрустального нефрита.

На стене висел привлекательный фрагмент древней античной картины знаменитого художника
династии Мин Дун Цичан. Она получила название "снежная гора Гуань". На этой картине горы
были великолепны и имели трехмерный эффект. Здесь также был глубокий и бескрайний лес.
Мазки кисти были толстыми и мощными, внушающими ощущение силы и власти.

Рядом с окнами стояли традиционные китайские шахматы. Шахматная доска была сделана из
пурпурного розового дерева, с черными и белыми кусочками шахматных семян из нефрита,
которые сияли чистотой под теплым солнечным светом.

Вэнь Синья глубоко вздохнула. Семья Мо считалась богатой семьей,и они ценили хорошие
черты и не были испорчены. Хотя они обладали большим количеством ценных вещей и
антиквариата, они ценили традиционные ценности, а не денежные.

Мистер Ду сидел у чайного столика на стуле, сделанном из дерева Фиби Чжэньнань. Как
только он начал заваривать чай, комната мгновенно наполнилась ароматом чайных листьев.

Старый мастер Мо подошел вместе с Вэнь Синьей и представил их друг другу. "Синья, это Ду
Шинань. Ты можешь называть его дедушка Ду. Он является влиятельной фигурой в мире
традиционной китайской медицины."- Затем он повернулся и представил Вэнь Синью Ду
шинану. "Это моя внучка, Вэнь Синья."

"Дедушка Ду, приятно познакомиться!"- Ду Шинан выглядел старше дедушки на несколько лет,
у него были седые волосы и длинная борода. Действительно, он казался очень знающим и
выглядел как человек высокого и влиятельного статуса. У нее было положительное чувство по
поводу отношений между двумя старейшинами.

Дедушка делал то же самое в своей предыдущей жизни. Он также пригласил очень
уважаемого старого доктора Ду, чтобы проверить здоровье Вэнь Синьи, диагностируя ее пульс
на следующий же день после ее прибытия в семью Мо.

Ду Шинань оглядел Вэнь Синью с головы до ног. Она выглядела удивительно простой и
невинной. У нее была высокая и стройная фигура, с длинными тонкими конечностями,
похожими на ветви дерева. Элегантный, но очаровательный. На ней было длинное белое
платье с разбросанными повсюду серебряными цветами, яркими и блестящими.

Ее простой и невинный взгляд соответствовал ее яркому платью, которое прекрасно



контрастировало с ее темпераментом.

Ду Шинань осторожно поставил фиолетовый чайник на стол. "Она обладает хорошими
качествами отпрыска семьи Мо", - заметил он, поглаживая бороду ниже подбородка и
удовлетворенно кивая головой.

Ду Шинань вспомнил Вэнь Руйю, которая, по его мнению, не обладала никакими хорошими
чертами.

Вэнь Синья была рада получить такие комментарии. Это было хорошим подтверждением для
нее. В ее предыдущей жизни старый Доктор Ду только диагностически проверил ее пульс, но
ничего не сказал.

Старый мастер Мо подтащил Вэнь Синью к деревянным стульям Фиби Чжэннань, стоявшим
рядом с чайным столиком. "Старина Ду, ты сегодня рано", - сказал он.

Ду Шинань бросил на него быстрый взгляд. "Вы позвонили мне рано утром и попросили зайти
проверить пульс вашей внучки. Вы ведь ожидали, что я приду пораньше, не так ли?"-Он сказал,
используя заварку горячего чая, чтобы ополоснуть фарфоровые чашки Руку парой деревянных
пинцетов.

"Кхе-кхе!" - Старый мастер Мо притворился, что кашляет, так как был смущен своим
замечанием.

Вэнь Синья подумала, что это смешно, но она сделала серьезное выражение лица и
внимательно наблюдала за тем, что делал дедушка Ду. Она думала, что чайная церемония
страны Z была глубокой и очень заинтересованной.

Ду Шинань заметил ее интерес и сосредоточенность. Затем он намеренно сбавил скорость.

Именно его плавные действия привлекли внимание Вэнь Синьи. Она была поражена его
искусными и естественными движениями, такими как течение воды. По сравнению с другими
странами, последовательные шаги чайной церемонии страны Z представляли чистоту,
простоту, элегантность и изящество. Чайная церемония также подчеркивала свою
формальность и воплощала в себе смысл религии и здоровья, но не хватало духовности.

Ду Шинань поставил заваренный чайник перед Вэнь Синьей и с завистью посмотрел на старого
мастера Мо. "Она очень умный ребенок."

"Конечно. Она-моя внучка."- Старый мастер Мо недооценил ее ум и решительность, поэтому он
серьезно пересмотрел ее прежнюю просьбу учиться у него музыке и шахматам.



Вэнь Синья внимательно посмотрела на чашку чая. Он был заварен с превосходными чайными
листьями Билуо, прозрачными как кристалл. Чайные листья были красиво разложены. Это
была чашка изысканно заваренного чая. Она сделала маленький глоток. Он был гладким, и
аромат чая задержался у нее во рту.

Ду Шинань поставил чашку с чаем в свою руку на стол. "Девочка, покажи мне свой язык", -
сказал он.

Вэнь Синья послушно высунула язык.

Ду Шинань посмотрел и сказал: "На твоем языке есть некоторые белые вещества, означающие
слабую селезенку и печень. Дай мне твою правую руку."

Вэнь Синья протянула правую руку.

Ду Шинань положил свои пальцы на ее запястье. Через некоторое время он сказал, слегка
нахмурившись: "Длительное недоедание привело к тому, что твое тело стало слабым. Твое тело
имеет "холодную" природу, и твой менструальный цикл нерегулярен. Это женская болезнь."

Лицо старого мастера Мо стало серьезным. Слабое тело можно было бы улучшить с помощью
китайской медицины. Однако" холодное " тело было врожденным. Юцянь и Яо-Эр раньше
имели подобный диагноз. Таким образом, они были чрезвычайно слабы, когда они
забеременели, и это также было главной причиной, которая заставила их…

Он никогда не думал, что Вэнь Синья унаследует эту болезнь.

Ду Шинань увидел беспокойство на лице старого мастера Мо. "Не волнуйтесь. Все эти годы я
много работал над женской болезнью, и я видел некоторые хорошие результаты. Синья молода.
Я дам ей несколько рецептов, которые помогут ей улучшить свое состояние. Там не должно
быть никаких серьезных проблем."

Старый мастер Мо успокоился и кивнул.

Вэнь Синья уже знала это, поэтому она не была удивлена. То же самое происходило и в ее
предыдущей жизни. Ей предстоял еще долгий путь, чтобы выйти замуж и родить ребенка. Эти
вопросы волновали ее меньше всего, поскольку она хотела достичь других, более важных целей
в своей жизни.

Ду Шинань знал, что Вэнь Синья понимала, что ее состояние может быть улучшено с течением
времени с помощью китайской медицины. Он повернулся к старому мастеру Мо и сказал: "Вы
уже в таком преклонном возрасте, но маленькая девочка видит вещи более тщательней, чем
вы."



Старый мастер Мо вздохнул. "Мы всегда будем более обеспокоены, когда станем старше. Как
нас можно сравнить с теми молодыми людьми, которые имеют более высокие амбиции?"

Ду Шинань тоже вздохнул.

"Дедушка Ду, может ты научишь меня немного китайской медицине?"- с улыбкой спросила
Вэнь Синья.

Старый мастер Мо был сбит с толку. Он не знал, как реагировать-с улыбкой или со злостью.
Кроме курсов для трехуровневой средней школы, музыки и шахмат, она теперь хотела изучать
китайскую медицину. Неужели она действительно думает, что у нее три головы и шесть рук?
Более того, это был Ду Шинань, которого она просила. Он был не из тех, кто легко учит. Вэнь
Синья действительно была откровенна.

Ду Шинань посмотрел на несчастного старого мастера Мо, смеясь про себя. "Может ты мне
скажешь, почему ты хочешь изучать китайскую медицину?"

Вэнь Синья уверенно ответила: "Нет предела обучению. Я должна попытаться получить больше
знаний, пока я еще молода."

"Ты хоть знаешь, сколько у меня студентов?"

Вэнь Синья подняла свою переносицу и ответила: "Я не собираюсь быть женщиной-экспертом в
медицинском мире. Я просто хочу узнать некоторые базовые знания, которые могут быть
полезны в будущем."

Ее истинным намерением изучить основы китайской медицины было помочь дедушке в
улучшении его здоровья.

Ду Шинань был ошеломлен. У него сложилось положительное впечатление об этой умной
молодой девушке, и так как она была также внучкой его хорошего друга, он сначала думал
взять ее в качестве своей студентки, если она искренне хотела изучать китайскую медицину.
Кто бы мог подумать, что Вэнь Синья на самом деле не имела намерения официально стать его
ученицей, а только хотела приобрести некоторые базовые знания?

Старый мастер Мо посмотрел на кислое лицо Ду Шинана так, словно его отвергли. Он не смог
удержаться и расхохотался. "Итак, ты хочешь ее научить?"

Эта молодая девушка знала свои пределы. Не было ничего плохого в приобретении некоторых
базовых знаний китайской медицины.

Ду Шинань испытывал смешанные чувства любви и ненависти к этой паре дедушки и внучки.
"Приходите в мой медицинский центр каждое воскресенье в 8 часов утра", - сказал он.



Вэнь Синья была в восторге. "Спасибо тебе, дедушка Ду!"

"Не благодари меня слишком рано. Несмотря на то, что ты только изучаешь некоторые
простые базовые знания, я ожидаю, что ты приложишь усилия."- Напомнил Ду Шинань.

"Я знаю, дедушка Ду! Я не стану позором для вашей хорошей репутации."- пообещала Вэнь
Синья.
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